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1 Om denna manual
Denna manual innehaller nédvandig information for att kunna anvanda servoaktuatorn pa ett sakert satt.

Om denna manual har bifogats med kompletterande datablad (t.ex. fér specialanvandningar), sa priorite-
ras informationen i dessa blad och ar den enda som galler.

For sarskilda tillampningar: kontakta WITTENSTEIN alpha GmbH.

WITTENSTEIN alpha GmbH gdr denna bruksanvisning tillganglig for alla produktionsanlaggningar éver
hela varlden. Produktens tillverkare anges pa typskylten (se kapitel 3.2 Typskylt).

Operatéren maste garantera att denna manual har blivit Iast och forstadd av alla de personer som fatt
uppdrag att installera, kora eller utféra underhall pa servoaktuatorn.

Forvara manualen inom rackhall i narheten av servoaktuatorn.

Informera era kollegor som arbetar inom maskinens omrade om sakerhets- och varningsanvisningar-
na, sa att ingen kommer till skada.

Denna manual har originalskrivits pa tyska. Alla andra sprakversioner ar 6éversattningar av den tyska ori-
ginaltexten.

1.1 Signalord

Foljande signalord anvands for att informera om faror, forbud och viktig information:

A FARA

Detta signalord varnar for en omedelbart hotande fara som kan orsaka allvarliga till
dodliga skador.

*  En atgardsuppmaning visar hur faran kan avvarjas.

Detta signalord varnar for en mojlig fara som kan orsaka svara till dodliga skador.

e En atgardsuppmaning visar hur faran kan avvarjas.

A AKTA
Detta signalord varnar for en mojlig fara som kan orsaka latta till svara skador.

e En atgardsuppmaning visar hur faran kan avvarjas.

OBSERVERA
Detta signalord varnar for en mojlig fara som kan orsaka lindriga till svara skador.

e En atgardsuppmaning visar hur faran kan avvarjas.

Viktigt

En upplysning utan signalord vill visa pa anvandningstips eller sarskilt viktig information i arbetet med
servoaktuatorn.

1.2 Sakerhetssymboler

Foljande sakerhetssymboler anvands for att informera om risker, forbud och viktig information:
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A

Allman fara Het yta Hangande last Indragning

Elektrisk spanning Brannbar Miljoskydd Information

A
AL

Komponent som
kan skadas av
statisk elektricitet

1.3 Sakerhetsanvisningarnas format

Sakerhetsanvisningarna i denna manual ar uppbyggda

A B\ enligt foljande monster:
\ \ A = sakerhetssymbol (se kapitel 1.2 Sakerhetssymboler)
‘ \ A XXXXXXXX B = signalord (se kapitel 1.1 Signalord)
é\ PO C=f h k k
. OO000KNNX = farans art och konsekvens
D = riskavvarjning
/
C D

1.4 Informationssymboler

Foljande informationssymboler anvands:

1. uppmanar till handling

® ger ytterligare information om handlingen

- visar pa konsekvensen av en handling
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1.5 Korshanvisningar

En korshanvisning hanfor sig till kapitelnummer och rubriken pa avsett avsnitt (t. ex. 2.4 Andamalsenlig
anvandning).

En korshanvisning till en tabell hanfér sig till tabellnumret (t. ex. tabell Tab. 10:).
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2 Sakerhet

Denna manual maste alla som arbetar med servoaktuatorn félja, i synnerhet sakerhets- och varningsan-
visningarna liksom de regler och foreskrifter som galler pa platsen.

Forutom de sakerhetsforeskrifter som namns i denna manual ska aven allmant lagstadgade och 6vriga
bestammelser gallande olycksforebyggande atgarder (t.ex. personlig skyddsutrustning) och miljoskydd
foljas.

2.1 Produktoverensstammelse
2.1.1 Europeiska unionen (EU)

2.1.1.1 Maskinsdkerhet

Servoaktuatorn omfattas av direktiv 2006/42/EG om maskiner. Enligt maskindirektivet ar servoaktuatorn
en ofullstandig maskin och behdver darfor ingen CE-markning vad galler maskindirektivet.

Den ofullstandiga maskinen far tas i drift forst nar det har faststallts att den maskin, i vilkken den ofullstan-
diga maskinen ska installeras, uppfyller bestdmmelserna i maskindirektivet.

2.1.2 Storbritannien (GB)

2.1.2.1 Maskinsakerhet (GB)

Servoaktuatorn omfattas av den réattsliga forordningen S.1. 2008 No. 1597, Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008. Enligt maskinférordningen ar servoaktuatorn en ofullstdndig maskin och ar darfor inte
UKCA-markt i enlighet med maskinférordningen.

Den ofullstandiga maskinen far tas i drift forst nar det har faststallts att den maskin, i vilkken den ofullstan-
diga maskinen ska installeras, uppfyller bestammelserna i maskinférordningen.

2.2 Faror
Servoaktuatorn ar byggd enligt senaste teknik och sakerhetstekniska regler.

Anvand servoaktuatorn endast enligt féreskriverna fér andamalsenlig anvandning (se kapitlet 2.4 Anda-
malsenlig anvandning) och i sakerhetstekniskt felfritt skick, for att undvika skador pa anvandaren eller pa
maskinen.

1. Informera dig fore arbetets bérjan om de allmanna sakerhetsanvisningarna (se kapitel 2.7 Allmanna
sakerhetsanvisningar).

2.3 Personal

Endast fackutbildad personal som har last och férstatt denna manual far utféra arbeten pa servoaktua-
torn. Fackutbildad personal med utbildning och erfarenhet maste kunna bedéma de arbeten som tillde-
lats for att kunna férsta/identifiera och undvika risker.

2.4 Andamalsenlig anvindning

Servoaktuatorn ar avsedd att installeras i eller kopplas ihop med foljande maskiner, ofullstandiga maski-
ner eller utrustningar:

— fasta stora anlaggningar,
—  fasta stora industriverktyg,

— mobila maskiner som inte ar avsedda att koras pa allman vag och endast tillhandahalls for yrkes-
massig anvandning (kommersiella och industriella andamal).

Ta sarskild hansyn till féljande punkter:
—  Servoaktuatorn maste mandvreras av ett servoreglage.

—  Servoaktuatorn far inte anvandas i omgivningar som staller sarskilda krav, exempelvis vakuum, om-
raden med explosionsrisk, renrum eller omraden som utsatts for radioaktiv stralning.

—  Servoaktuatorerna i axenia-serien uppfyller kraven fér Hygienic Design.
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o Servoaktuatorn far alltsd aven anvandas Over produktomradet inom livsmedelsbearbetning/far-
maci/kosmetik.

° Kablarna far bara placeras utanfér produktomradet. De delar av produkten (exempelvis livsme-
del) som kommer i kontakt med en kabel far inte laggas tillbaka bland andra produkter.

° Folj anvisningarna i kapitlet 3.6 Information om smdérjmedlen som anvands.

Nodvandiga skyddsanordningar maste finnas for drift utan faror. De ska vara korrekt installerade
och fungera fullt ut. De far inte avlagsnas, forandras, kringgas eller inaktiveras.

Vid nddstopp, stérningar i stromférsérjning och/eller skador pa elutrustningen maste servoaktuatorn
o genast stdngas av,

o sakras mot okontrollerad aterinkoppling,

o sakras mot okontrollerad eftergang.

Om en broms ar installerad far bara en hallbroms anvandas. Den far inte anvandas for att bromsa
servoaktuatorn i nddstoppssituationer.

2.5 Felanvandning som gar att forutse

Varje anvandning som 6verskrider tilldtna tekniska data (t.ex. varvtal, kraft- och momentbelastning, tem-
peratur,) raknas som icke andamalsenlig och ar darmed forbjuden. | synnerhet ar féljande anvandning
forbjuden:

Drift av servoaktuatorn utan att den korrekt integrerats eller kopplats ihop med andra maskiner eller
andra ofullstdndiga maskiner eller utrustningar.

Drift av servoaktuatorn nar den ar i ett bristfalligt skick

Drift av servoaktuatorn utan att det forst bekraftats att maskinen den ska byggas in i uppfyller kraven
i maskindirektivet 2006/42/EG.

Drift av servoaktuatorn i en miljé med explosionsrisk.

Montering av servoaktuatorn utan tidigare kunskap om bruks-/monteringsanvisningen.
Drift av servoaktuatorn utan att varnings- och anvisningsskyltarna ar lasliga
Anvandning av ej godkanda smaorjmedel

Anvandning av ej godkanda servoreglage

Anvandning under ej godkanda omstandigheter for installation, anvandning och omgivning eller med
ej godkanda prestanda

Montering av servoaktuatorn av personal med otillrackliga fackkunskaper

2.6 Garanti

Vid person- eller egendomsskador upphdr garantin att galla om

instruktionerna for transport och forvaring inte har foljts
anvandningen inte var godkand (missbruk)
underhalls- eller reparationsarbeten har utférts pa fel satt eller inte alls

produkten har monterats/demonterats eller korts pa fel satt (exempelvis testkdrning utan saker mon-
tering)

servoaktuatorn har anvants med bristfalliga skyddsanordningar
servoaktuatorn har anvants utan smérjmedel
servoaktuatorn har anvants nar den ar starkt férorenad

andringar eller ombyggnader har utforts utan skriftligt godkannande fran
WITTENSTEIN alpha GmbH
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WITTENSTEIN | alpha

2.7 Allmanna sakerhetsanvisningar

A FARA

Felaktiga elanslutningar eller ej godkdnda spanningsforande komponenter kan medfo-
ra svara eller livshotande personskador.

B>

«  Overlat alla elanslutningsarbeten till yrkespersonal.
* Byt genast ut skadade kablar och kontakter.

Vid generatordrift induceras spanning. Den kan medfora livshotande elstotar.

B>

*  Se till vid generatordrift att inga kontakter eller anslutningar ar éppna.

Foremal kan slungas i vdag av roterande delar och orsaka svara personskador.

*  Avlagsna foremal och verktyg fran servoaktuatorn innan du tar den i drift.

>

Roterande delar pa servoaktuatorn kan dra in kroppsdelar och orsaka svara eller livs-
hotande personskador.

>

*  Hall ett tillrackligt avstand till maskinens rérliga delar nar servoaktuatorn kors.

* | samband med monterings- och underhallsarbeten, sékra maskinen sa att den inte star-
tas eller ror sig av misstag (t.ex. att lyftaxlar sdnks okontrollerat).

Felaktig rotations- eller rorelseriktning kan leda till svara eller livshotande personska-
dor. Rotations- eller rorelseriktningen kan avvika fran standarden IEC 60034-8.

*  Sakerstall fére och under drift att servoaktuatorn har ratt rotationsriktning och rérelserikt-
ning (se kapitlet 9.4.19 Rotationsriktning).
*  Undvik noga kollisioner (exempelvis pa grund av korning till ett andstopp).

*  Narriskomradet har avsparrats kan du kontrollera rotations- eller rorelseriktningen med
langsamma rorelser, helst med begransad strom och vridmoment.

En skadad servoaktuator kan medféra olyckor med skaderisk.

* Anvand inte servoaktuatorer som dverbelastats av felaktig anvandning eller maskinkolli-
sioner (se kapitlet 2.5 Felanvandning som gar att forutse).

e Byt ut de berdrda servoaktuatorerna aven om inga synliga skador finns.

A AKTA
Servoaktuatorhuset blir varmt (upp till 125 °C) och kan leda till svara brannskador.

e Ta barai servoaktuatorhuset med skyddshandskar eller nar servoaktuatorn har hunnit
svalna.
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OBSERVERA

Losa eller 6verbelastade skruvforband kan orsaka skador pa servoaktuatorn.

*  Montera och kontrollera alla skruvférband som har angivna atdragningsmoment med en
kalibrerad momentnyckel.

Smorjmedel kan antandas.

o Slack inte med vatten.

*  Pulver, skum, vattendimma eller koldioxid ar lampliga slackningsmedel.

*  Observera smoérjmedelstillverkarens sékerhetsanvisningar (se kapitel 3.6 Information om
smorjmedlen som anvands).

A AKTA
Losningsmedel eller smorjmedel kan ge hudirritationer.

o Undvik direktkontakt med huden.

>

OBSERVERA
Losningsmedel och smorjmedel kan fororena mark och vatten.

* Anvand och avfallshantera I6sningsmedel for rengdring och smoérjmedel pa ett fackmas-
sigt satt.

R

2.8 Sakerhetsskyltar

Pa servoaktuatorns hus finns en lasergraverad saker-
hetsskylt som varnar fér heta ytor.

Se till att typskylten ar lasbar.

©
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3 Beskrivning av servoaktuatorn

Servoaktuatorn uppfyller kraven for Hygienic Design.

Servoaktuatorn far alltsa aven anvandas 6ver produkt-
omradet inom livsmedelsbearbetning/farmaci/kosmetik.
Kablarna far bara placeras utanfér produktomradet.

Servoaktuatorn ar en kombination av en planetvaxel (B)
med lagt spel och en AC-servomotor (A). Servoaktuatorn
far bara anvandas i en faststalld montageposition.

Monteringen pa maskinen sker via de gangade halen (C)
pa utgangssidan.

Kablarna (D, E) ar fabriksmonterade. Valet av kablar
gors under bestallningen.

Servoaktuatorn ar latt att rengora och korroderar inte.

3.1 Oversikt 6ver servoaktuatorkomponenter

Servo actuator components

AC-servomotor

Planetvaxel

Motorfeedbackanslutning

m| O| w| >

Kraftanslutning

Tab. 1: Servo actuator components

3.2 Typskylt

Typskylten ar lasergraverad pa servoaktuatorn.

sv-12 1000121205 Revision: 02
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7
wirrsustem | aipha servoaktuatorn
C G D H E A F N P B L
f " \ WIT[ENSTE[IN XXXXXX[XXX XXXXXXXXXX XXXXXXXXXX A
_‘ ] (- TyP: AXX XXXX=IXXXXXX-XXXXXXXXX~ XX MN: XXXXXXXX
UD [V]: 560 T20 [Nm]: 18 T2B [Nm]: 80 | T1max[Nm]: 5,4 |n1max [rpm]: 6000 Clasls: F Pos: xxx
10 [Arms]: 1,6 Imax [Arms]: 7,3 |Ubrakg [V]: 24 Ratio: 16 n2mex [rpm]: 375 Date IPg9X
Lubrication: Grease Food Kluber UH1 14-15 Serial No.:
Drive: |Materi al No .
L Balck EMF Inverter Duty VPWI onstant Torqijie (CT )
Q K 1 T J S M R (0]
Beteckning Beteckning
A Orderkod; Se kapitel 3.3 Orderkod) K Smorjning
B Materialnummer L Montageposition
C Mellankretsspanning M maxhastighet
D [Kontinuerligt stillestdandsmoment vid utgaende axel | N Max. motorvarvtal
E Max. accelerationsmoment vid utgang @] Skyddsklass
F Max. motor accelerationsmoment P Isoleringsklass
G Kontinuerlig stillestandsstrom for motor Q Servo omvandlare
H Max. motor accelerationsstrom R Tillverkningsdatum
I Bromsspanning S Serienummer
J Utvaxling T Kundmaterial-
nummer (tillval)

Tab. 2: Typskylt (exempelvarden)
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3.3 Orderkod

Orderkod for servoaktuator

\
i
7N

WITTENSTEIN | alpha

(Al V] [F] OO (1] 2] [B] [8] - - [6] M [P [6] [B] [e] [<] [o] [1] - [e02 ]
| |

P|attflrm Utvéxling Drifts- Generation/specielli
A = axenia 3 siffror: spénning kdnnetecken
005-100 5=320V G02 = generation
Produktlinje 6 =560 V 2/standard
V = value gazrzlt:i;l::;k Spelangivelse Kontaktkonfigurering
1 = standard 1 = temperaturgivare i
Branschpaket Statordiameter signal- eller hybridkabel
F = Food B =53mm Utgangstyp 4 = temperaturgivare i
Sensorteknik C=64mm 0 = slat axel kraftkabel
= utan E=94mm 1 = axel med kil
sensorfunktion Statorlangd Justering mot flans
1=15mm 0=0°
2=30mm _— . .
Storlek 3= 45 mm Smorjning Elektrisk enslutmpg
1 H = livsmedelsgodkant K = kabelférskruvning, 2-kabel
2 fett C = kabelférskruvning, 1-kabel
3 Vaxelmodell
T = HIGH FORCES
(vaxel med forstarkta lager) Kylning
Konfigurationsmatris for C = naturlig luftkylning
statorlangd och statordiameter
Utvéxling Bromstyp
1-stegs 2-stegs B = med broms
0 = utan broms
Storlek 10 16 | 20 | 25 Lindningskod
1 2B tillhandahalls av WITTENSTEIN
2 3C Enkoder Temperaturgivare
R = resolver 2-pin P=PTC
3 3E S = EnDat 2.1 absolute, singleturn T = PT1000

sv-14

M = EnDat 2.1 absolute, multiturn

F = EnDat 2.2 absolute, singleturn

W = EnDat 2.2 absolute, multiturn

N = HIPERFACE® absolute, singleturn

K = HIPERFACE® absolute, multiturn

G = HIPERFACE DSL® absolute, singleturn

H = HIPERFACE DSL® absolute, multiturn

L = DRIVE-CLIQ, absolute, singleturn (pa forfragan)
D = DRIVE-CLIQ absolute, multiturn (pa forfragan)
E = Rockwell HIPERFACE® absolute, singleturn

V = Rockwell HIPERFACE® absolute, multiturn

J = Rockwell HIPERFACE DSL® absolute, singleturn
P = Rockwell HIPERFACE DSL® absolute, multiturn

1000121205
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7N

wiveswsren | alpha servoaktuatorn

Orderkod kablar

[capo | [_][Avx | [B][u] - [P][H] [ 015 ] - [6] [H] [F] [1] - [Los0 ] [B]

Karaktlristik Generat!on
_ = standard B = generation 2
Kabeltyp Kabeltvarsnitt Kabellangd
CAPO = kraftkabel (signalkabel) L020 = 2 meter
CASI = signalkabel 000 = ej tillampligt (standard)
CAHY = hybridkabel LO50 = 5 meter
Kabeltvarsnitt L100 = 10 meter
(kraft-/ L150 = 15 meter
Serie hybridkabel) L200 = 20 meter
AVx = axenia value 015 = 1,5mm? L250 = 25 meter
L300 = 30 meter

Statorstorlek Kabelmantel Kontaktkonfigurering
B =53 mm (AvVx 1) H=PUR 105 °C 1 = temperaturgivare i
C =64 mm (AVx 2) signal-/hybridkabel
E =94 mm (AVx 3) 4 = temperatursensor i
kraftkabel
Kabelkonstruktion Konfektion av omformarsidan
P = axenia Standard F = 6éppna andar

Driftsspanning
5=320V
Enkoder 6 =560 V
(kraftkabel)

U = universell

Enkoder Konfektion motorsidan

(signal-/hybridkabel) H = kabelférskruvning
R = resolver

M = EnDat 2.1

W = EnDat 2.2

K = HIPERFACE ®

H = HIPERFACE DSL ©

V = Rockwell HIPERFACE ©

P = Rockwell HIPERFACE DSL®

3.4 Prestandadata

De hdgsta tillatna varvtalen och vridmomenten anges i det produktspecifika databladet.

Tips
Kontakta vara saljare for kompletterande information. Var da beredd att ange serienummer.

3.5 Massa

| tabellen anges servoaktuatorernas standardvikter (med resolver och utan kabel). Beroende pa utféran-
de kan den faktiska vikten avvika upp till 20 %. Ta hansyn till kablarnas vikter separat.

Tips
Uppgifter om kablar finns i kapitlet 9.4.17 Anslutningskabel och kabelbelaggning.
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axenia value Generation 2

Storlek axenia value AVF 1 AVF 2 AVF 3
1-stegs 2-stegs 1-stegs 2-stegs 1-stegs 2-stegs
utan broms [kg] 5,5 9,8 11,0 21,0 241
med broms [kg] 5,6 9,9 111 21,3 244

Tab. 3: Massa axenia

3.6 Information om smoérjmedlen som anvands

Viktigt

Servoaktuatorn ar permanentsmord fran fabrik med ett livsmedelsgodkant syntetiskt fett som motsvarar

NSF H1 (se typskylten).

Alla lager har permanentsmarjning fran fabrik.

sv-16
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4 Transport och forvaring

4.1 Leveransens omfattning

1. Kontrollera att leveransen ar komplett mot leveranssedeln.
® Delar som fattas eller skador maste omedelbart meddelas till speditoren, forsakringen eller till
WITTENSTEIN alpha GmbH ska informeras skriftligt.

4.2 Forpackning

Servoaktuatorn levereras forpackad i folieduk och kartonger.

1. Kallsortera forpackningsmaterialet i avsedda stéllen for avfallshantering. Observera gallande natio-
nella bestammelser vid avfallshanteringen.

4.3 Transport

Hangande last kan falla ned och orsaka svara till dodliga personskador.

e Uppehall dig aldrig under hangande last.
e Sé&kra servoaktuatorn fore transport med en lamplig fastsattning (t.ex. remmar).

OBSERVERA
Harda stotar kan skada servoaktuatorn, t.ex. om den faller eller satts ned hart.

* Anvand endast lyftdon och lyftmedel med tillracklig barkraft.
*  Den hogsta tillatna lyftvikten hos lyftenheten far inte dverskridas.
e Sétt sakta ner servoaktuatorn.

OBSERVERA
Felaktig lyftning kan skada kabelforskruvningarna pa servoaktuatorn.

*  Lyft aldrig upp servoaktuatorn i kabeln.

Uppgifter om vikter i finns i kapitlet 3.5 Massa.

Omgivningstemperaturer mellan -20 °C och +50 °C tillats endast under transport.

4.3.1 Transport av servoaktuatorer med storlek till och med 3
For att transportera servoaktuatorn finns inget sarskilt transportsatt angivet.

Elanslutningarna och den utgaende axeln/utgangsflansen far inte belastas.

4.4 Forvaring

Forvara servoaktuatorn i originalférpackningen i horisontell position och under torra férhallanden vid en
temperatur fran 0 °C till +40 °C. Forvara servoaktuatorn under maximailt 2 ar. Ta kontakt med Customer
Service vid andra férhallanden.

For lagerlogistiken rekommenderar vi "forst in — forst ut’-principen.
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5 Montering

1. Informera dig fore arbetets bérjan om de allmanna sakerhetsanvisningarna (se kapitel 2.7 Allmanna
sakerhetsanvisningar).

OBSERVERA
Servoaktuatorn fungerar bara korrekt om installationen ar tat.

A

» Tata sa att det inte uppstar nagra spalter vid monteringen pa maskinen och den utgaende si-
dan.

Tips

WITTENSTEIN alpha GmbH erbjuder tillhérande monteringssatser for detta (se kapitlet 5.2 Monte-
ra servoaktuatorn pa en maskin).

Ta hansyn till de sarskilda anvisningarna for installation (kapitlet 5.2 Montera servoaktuatorn pa en
maskin).
5.1 Forberedelser

Fastskruvarna ingar inte i leveransens omfattning utan ska tillhandahallas av kunden. Mer information
finns i de separata monteringsstegen.

OBSERVERA

Manga elektroniska komponenter ar kansliga for elektrostatisk urladdning (ESD). Det géller i syn-
nerhet integrerade kretsar (IC), halviledarkomponenter, motstand med tolerans pa en procent eller
mindre forutom transistorer och andra komponenter, exempelvis enkodrar.

e Folj direktiven for ESD-skydd.

OBSERVERA

Tryckluft kan skada servoaktuatorns tatningar.

* Rengor inte servoaktuatorn med tryckluft.

1. Rengor/avfetta och torka av den utgaende axeln, centreringen och anliggningsytan pa servoaktua-
torn med en ren och luddfri trasa och ett fettldsande, icke aggressivt rengdringsmedel.

2. Torka av alla anliggningsytor mot narliggande komponenter for att fa korrekta friktionsvarden hos
skruvférbanden.
Kontrollera dessutom anliggningsytorna efter skador och frammande féremal.

4. Kontrollera om eventuella korrosionsskyddsmedel har avlagsnats fran alla externa komponenter ut-

an att lamna rester.
5. Anvand endast verktyg som ar [ampliga for anvandning med rostfritt stal.

5.2 Montera servoaktuatorn pa en maskin

Viktigt

Servoaktuatorn ar avsedd for foljande montagepositioner. Pa typskylten anges vilket smérjmedel som
fyllts pa (se kapitlet 3.2 Typskylt).

Montera bara servoaktuatorn i den angivna montagepositionen.
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7
Montage- Beskrivning
position
V1 B5 Horisontell utgadende ax-
_@j el (med kabelutgang nerat)
V1 Utgaende axel nerat

% .

Tab. 4: godkédnda montagepositioner
Viktigt
Observera sakerhets- och hanteringsanvisningarna for det skruvsakringslim som ska anvandas.

T

C | servoaktuatorhuset finns det gangade hal (C) for fast-
skruvning pa maskinen.

1. Rengo6r den utgaende axeln, centreringen och kontaktytan noggrant.

Skruvarna ska anskaffas av kunden. Skruvarna ska helst ha hygieniskt formade ytor som ar latta att ren-
gora. WITTENSTEIN alpha GmbH tillhandahaller passande monteringssatser (se tabell Tab. 5:). Fore-
skrifter for skruvstorlekar och atdragningsmoment finns i kapitlet 9.1 Angivelser fér montering vid en ma-
skin
2. Stryk ett ganglasningsmedel pa fastskruvarna (exempelvis Loctite® 243).
3. Fast servoaktuatorn med fastskruvarna via de gangade halen (C) pa maskinen.

Se till maskinens yta ar nagot strav. Det gor det lattare att rengdra vaxeln.

Anvand inte brickor (lasbrickor eller tandade brickor).

Installera servoaktuatorn pa maskinen sa att den ar atkomlig fran alla hall fér rengéring. Omraden
som ar svara att na kan paverka bade rengéringsresultatet och bedémningen av det.

Installera servoaktuatorn sa att anslutningarna (D, E) ar vanda nerat. Om horisontella ytor undviks
sa underlattar det vid rengoring eftersom medier kan rinna av.

Tata med skruvtatningarna och O-ringarna.
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WITTENSTEIN alpha GmbH erbjuder passande monteringssatser. For dessa galler de separata
anvisningarna i "Informationsblad Hygienic Design, monteringssats” (dok.nr 2022—-D062618). Manu-
alen finns att fa pa forfragan hos var forsaljningsavdelning/kundtjanst. Var da beredd att ange serie-

nummer.

Foljande monteringssatser finns tillgangliga:

Storlek axenia value AVF 1 AVF 2 AVF 3
Materialnummer 20058220 20058222 20058221
for monteringssats
Tab. 5: Monteringssats
Monteringssatserna innehaller féljande enskilda detaljer:
Beteckning
E u S, S Skruvtatning
E1£1> / S Skruv (installation maskin)
7 ; /S P, Qe Skiva (installation utgaende axel)
B T, Skruvtatningar
Skruv (installation utgaende axel)
Vaxel
U Maskin (monteringsflans for vaxel)
Eia O-ring
Eip O-ring
P, Monteringsdel utgaen-
de sida (t.ex. kugghjul)
Qua O-ring
Qup O-ring

Tab. 6: Enskilda detaljer i monteringssats

Anvand skruvtatningar [S4] och O-ringar [E14, E1p] for tatning.

Ta hansyn till strukturen hos tatningsytorna och installationsdelarna sa att O-ringarna kan sitta val

fast.

5.3 Montage pa utgangen

OBSERVERA

Servoaktuatorn kan skadas om spanningar byggs in under monteringen.

*  Montera fastdelarna pa den utgaende axeln utan att anvanda vald.
*  Montera aldrig genom att lyfta upp eller sla pa den!
*  Anvand vid monteringen endast avsedda verktyg och utrustning.

*  Omdudrar av eller satter dit ett kugghjul pa den utgaende axel maste du sakerstélla att de maxi-
malt tillatna axialkrafterna vid det utgaende lagret inte dverskrids (se tabell Tab. 7:).

sv-20
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Storlek axenia value AVF 1 AVF 2 AVF 3
F. max [N] 1000 1500 3000

Tab. 7: Maximalt tillatna statiska axialkrafter vid statisk barformaga (sg) = 1,8 och radialkraft (F;) = 0

1. Tata sa att det inte uppstar nagra spalter vid monteringen pa den utgaende sidan.
Se till att fastdelarnas ytor ar nagot strava. Det gor det lattare att rengora vaxeln.
Tata med skruvtatningarna och O-ringarna.

WITTENSTEIN alpha GmbH erbjuder tillhérande monteringssatser for detta (se kapitlet 5.2 Monte-
ra servoaktuatorn pa en maskin, S. 18).

5.4 Installera elektriska anslutningar

A FARA

Spanningsforande delar kan ge elstotar vid kontakt med risk for svara eller livshotan-

A de personskador.
*  Folj de fem sakerhetsreglerna for elteknik vid installationsarbeten:
- Stang av.
- Sakra mot aterinkoppling.
- Bekrafta spanningslésheten.
- Jorda och kortslut.
- Tack intilliggande och spanningsférande delar.

*  Kontrollera om skyddslocken sitter pa kontakterna. Kontrollera om kontakterna ar skada-
de eller smutsiga om skyddslocken saknas.

A FARA

Om elarbeten utfors med fukt narvarande finns risk for elstétar som kan ge allvarliga
eller livshotande personskador.

o Utfor alla elarbeten nar det ar torrt.

Viktigt

Kablarna for alla servoaktuatorer maste dras sa att bojradierna minimeras:
-fasta installationer: 7,5 x diametern.
- Driftapplikation: 15 x diametern.

Undvik att belasta kablarna med vridningar.
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6 Idrifttagande och drift

6.1 Sakerhetsanvisningar och driftvillkor

1. Informera dig fore arbetets bérjan om de allmanna sékerhetsanvisningarna (se kapitel 2.7 Allmanna
sakerhetsanvisningar).

Vi rekommenderar att hérselskydd anvands i servoaktuatorns direkta narhet.
Felaktig anvandning kan leda till skador pa servoaktuatorn.

2. Sakerstall att
- omgivningstemperaturen inte understiger -18 °C eller 6verstiger +40 °C och
- driftstemperaturen inte dverstiger +90 °C.

3. Undvik isbildning eftersom det kan medfora att tatningar skadas.

4. Anvand bara servoaktuatorn nar den ar fast monterad i en godkand montageposition, se kapitlet
5.2 Montera servoaktuatorn pa en maskin.

5. Anvand servoaktuatorn endast upp till dess maximala gransvarden, se databladet for produkten.

6. Sakerstall att servoaktuatorn anvands enligt specifikationerna i kapitel 2.4 Andamalsenlig anvand-
ning.

7. Ta hansyn till de sarskilda anvisningarna for rengéring (kapitlet 6.2 Rengdringsmedel och rengo-
ringsmetoder).
6.1.1 Vibration

Om inget annat avtalats galler — med utgangspunkt fran vibrationerna i fasta anvandningsomraden —
gransvardet enligt DIN EN 60721-3-3:1995 och DIN EN 60068-2-6:2007.

Maximal godkand vibrationsbelastning
(55-2000 Hz)

10 m/s?

Tab. 8: Gransvarde for vibrationsbelastning

| enstaka fall kan kraftigare vibrationer tillatas. Kontakta vara saljare eller kundtjanstmedarbetare for mer
information.

6.2 Rengoringsmedel och rengéringsmetoder

Nar servoaktuatorn ar igang kan dess pumpverkan goéra att rengéringsmedel sugs in i den. Servoaktua-
torn far bara rengoras i avstangt och monterat lage.

1.  Rengor bara servoaktuatorn nar den ar spanningsfri.
Aggressiva rengéringsmedel kan orsaka korrosion.

2. Anvand enbart rengdringsmedel som anges i kapitlet 6.2.1 Rekommendationer for rengéringspro-
dukter.

En hogtrycksvattenstrale kan skada servoaktuatorns tatningar och péa sa satt orsaka lackage.
3. Anvand en vattenstrale med ett tryck pa max 28 bar.
En skrovlig yta kan inte rengéras effektivt.

4. Se till att servoaktuatorn inte repas. Rengor inte ytan direkt med skurmedel, svampar eller trad- eller
fiberborstar.

Beakta aven féljande rengdringsinstruktioner:

5. Avlagsna kvarstdende medel fran servoaktuatorns tatning inom 30 minuter.

6. Rengor servoaktuatorn vid en vattentemperatur pa max 80 °C.

7. Rengor servoaktuatorn dver hela omkretsen och pa alla stallen.

8. Anvand endast rengéringsmetoder som beskrivs i kapitel 6.2.2 Rengoringsplan.
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6.2.1 Rekommendationer for rengoringsprodukter

For rengdring av servoaktuatorn testades féljande rengéringsmedel fran ECOLAB Deutschland GmbH
(www.ecolab.eu) i laboratoriekvalifikationer med avseende pa motstandskraften hos ytor och tatningsma-
terial.

—  Topactive 200 (alkaliskt skumrengdéringsmedel), 5 % i avjoniserat vatten

—  Topactive 500 (surt skumrengdringsmedel), 5 % i avjoniserat vatten

— P3-topax 66 (kloralkaliskt skumrengdringsmedel), 5 % i avjoniserat vatten

— P3-topax 990 (milt alkaliskt desinficerande rengoringsmedel), 3 % i avjoniserat vatten
—  P3-topactive OKTO (skumdesinfektion med persyror), 1 % i avjoniserat vatten

For att testa motstandskraften placerades testprover i 28 dagar enlighet med testmetod R&D-P3-E nr
40-1/09.2014 rev. 4 i det aktuella rengdringsmedlet vid den beskrivna testkoncentrationen utan mekanisk
paverkan.

6.2.2 Rengoringsplan

Viktigt
Servoaktuatorn far bara rengoras nar den har installerats.

Félj anvisningarna i kapitlen 2.4 Andamalsenlig anvandning och 5.2 Montera servoaktuatorn p& en ma-
skin.

Tips

Vi rekommenderar att en monteringssats anvands. Kontakta var kundtjanst om du har nagra fragor.

OBSERVERA

Den mdjliga livslangden kan inte garanteras om andra rengoringsmedel, verkningstider eller kon-
centrationer anvands.

*  Anvand endast rengéringsmedel och rengdringsmetoder som beskrivs i den har anvisningen.
*  FOlj noga de tekniska databladen och sakerhetsanvisningarna fran rengéringsmedelstillverkaren.

Foljande rengoéringsplan rekommenderas av ECOLAB GmbH:
Forberedelser och forspolning med temperatur upp till ca 50 °C.
1. Avlagsna grova bearbetningsrester.

2. Spola servoaktuatorn med lagt tryck med en neratriktad vattenstrale. Kassera de avspolade rester-
na.

Skumreng6ring och mellanspolning

3. Gnid ett skumrengoéringsmedel pa alla ytor med ett 2- till 5-procentig I6sning av ett skumrengorings-
medel som anges i kapitlet 6.2.1 Rekommendationer for rengéringsprodukter.

Vi rekommenderar en verkningstid pa 15 minuter.
4. Utfor darefter en mellanspolning med varmvatten, upp till 50 °C.
5. Kontrollera rengdringsresultatet, sarskilt pa kritiska stallen.
Desinfektionsrengdring och efterspolning

6. Genomfdr en neutral desinfektion efter varje rengéring med ett skum-/desinfektionsrengéringsmedel
med koncentration pa 1-2 % och som anges i kapitlet 6.2.1 Rekommendationer for rengoringspro-
dukter. Se noga till att alla ytor som ska rengdras tacks helt.

Verkningstid 15-30 minuter (beroende pa féroreningsgrad).
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7. Spola servoaktuatorn uppifran och nerat med kranvatten.

- Virekommenderar att ett svabb- eller avstrykningsprov tas i anslutning fér mikrobiologisk un-
dersokning av ytan.

6.3 Data for elektrisk driftsattning

Data for elektrisk driftsattning finns i databladet fér produkten.

Tips
Kontakta vara saljare for kompletterande information. Var da beredd att ange serienummer.

OBSERVERA

| olika tillverkares servostyrenheter finns vanligen en funktion for egen registrering av data.

Om uppgifterna missbrukas kan drivningen och/eller servostyrenheten skadas.

* Ta exakt hansyn till de angivna enheterna och kontrollera att de matchar dem hos servostyrenhe-
ten.

e Utfér lampliga justeringar om olika enheter anvands.

Tips

| vissa servostyrenheter ar olika parametrar beroende av varandra. Vi hjalper dig garna med att ta reda
pa ratt inmatningsvarden.

Tips

Vi tillhandahaller anpassade och testade snabbguider for driftsattning for vissa servostyrenheter.

Tips

For mer information, besodk var webbplats pa www.wittenstein-alpha.de eller Du kan ocksa kontakta var
driftsattningssupport pa wem-support@wittenstein.de
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7 Underhall och avfallshantering

1. Informera dig fore arbetets bérjan om de allmanna sakerhetsanvisningarna (se kapitel 2.7 Allmanna
sakerhetsanvisningar).

Statorns permanentmagneter avger ett kraftigt magnetfalt som kvarstar daven nar

A servoaktuatorn tas isar.
e Ta hansyn till de allmanna sakerhetsanvisningarna (exempelvis for pacemakerpati-
enter) vid arbete i miljder med kraftiga magnetfait.

7.1 Underhallsarbeten

Viktigt

Det ar forbjudet att ta isar servoaktuatorn helt eller delvis i samband med underhalls- eller repara-
tionsatgarder.

Kontakta kundtjanst vid fel eller avbrott.

7.1.1 Underhallsinkérning hallboroms

Hallmomenten i hallbromsarna i servoaktuatorerna paverkas av en mangd faktorer, exempelvis oxide-
ring av bortrivna partiklar, platta partier pa friktionsytorna om bromsen ofta ansatts i samma lage eller
luftspaltsandring pa grund av slitage. Det kan medfdra toleranser i hallmomentet pa -50 % till +100 %.

De angivna hallmomenten galler under optimala villkor utan skadlig paverkan. Regelbunden underhall-
sinkorning (refreshment) av bromsarna kan motverka minskningen av hallmomentet.

Vid kritiska tillampningar rekommenderar vi att du arbetar med tillrackliga sakerhetsmarginaler for hall-
momentet sa att dessa faktorer hanteras. Var tekniska kundtjanst hjalper dig garna med dimensionering-
en.

Vi rekommenderar ett underhallsintervall pa 4 veckor vid sedvanliga industritillampningar.

Ta vid dimensioneringen hansyn till de vridmoment som uppstar vid inkdrningen.

Recommended brake refreshment cycle
Orderkod: AVF XXXX-XXXXXXX-XXXXBXXXX-XXX
Enhet AVF 1 AVF 2 AVF 3

Slirvarvtal min™ 200 200 100
Tid broms S 0,5

utan strom

Tid broms S 0,5

med strom
Antal cykler - 5

Tab. 9: Recommended brake refreshment cycle: axenia value

7.1.2 Okular besiktning
1. Kontrollera om det finns yttre skador nagonstans pa servoaktuatorn eller kablarna.

2. Tatningarna ar forslitningsdelar. Kontrollera om servoaktuatorn lacker — sarskilt vid vaxeln — vid var-
je okular besiktning (smorjmedelslackage).

Kontrollera montagepositionen sa att inget frammande amne (t.ex. olja) ansamlas vid den utgaende
axeln.

3. Kontrollera om nagon del av servoaktuatorn har korroderat.
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4. Kontrollera att typskylten (se kapitlet 3.2 Typskylt) finns och ar lasbar.
Kontakta kundtjanst om du har sarskilda fragor om underhall.

7.1.3 Kontroll av atdragningsmoment

Skruvkopplingar mellan servoaktuatorerna och monterade delar ska berdknas, dimensioneras, monteras
och kontrolleras enligt senaste teknik. Anvand t.ex. VDI-direktiven VDI 2862 blad 2 och VDI 2230.

Tips

Av oss rekommenderade atdragningsmoment finns i kapitel 9 Bilaga.

7.2 Idrifttagande efter ett underhalistillfalle

1. Rengor servoaktuatorn utvandigt.

2. Montera pa alla sakerhetsanordningar.

3. GOor en testkodrning innan servoaktuatorn ater tas i drift.

7.3 Underhallsplan

Underhallsarbeten Vid idrift- Forsta gang- | Var 4:e vecka Var 3:e
tagande en efter 500 manad
drifttimmar el-
ler 3 manader

7.1.1 Underhallsin- X
korning hallbroms

7.1.2 Okular besiktning X X X
7.1.3 Kontroll av at- X

dragningsmoment

Tab. 10: Underhallsplan

7.4 Avfallshantering

Kompletterande information fér demontering och avfallshantering av servoaktuatorn kan du fa fran kund-
tjanst.

1. Lamna in servoaktuatorn pa avsedda stallen for avfallshantering.

Observera gallande nationella bestammelser vid avfallshanteringen.
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8 Storningar

OBSERVERA

Storningar

Om servoaktuatorn visar forandringar i driftsmonstret kan detta vara ett tecken pa en redan be-
fintlig skada, alternativt orsaka en skada pa servoaktuatorn.

e Ta servoaktuatorn i drift igen forst nar felets orsak avhjalpts.

Viktigt

Storningar far endast avhjalpas av fackmassigt utbildad personal.

Felsdkning och optimering av reglerinstallningen kan férenklas om du antecknar strdmmen under cykeln

(servostyrenhetsfunktionen) och tillhandahaller den som en fil.

Fel

Mojlig orsak

Avhjéalpning

Accelerationstiderna
uppnas inte

For hog last

Kontrollera dimensioneringen

Strémbegransning aktiv

Kontrollera reglerparametrarna

Broms luftas inte

Spanningsfall i matningsledningen
>10 %

Se till att anslutningsspanningen ar
korrekt. Kontrollera kabeltvarsnittet.

Fel pa bromsanslutning

Bekrafta att anslutningen har ratt pola-
ritet och spanning.

Lindnings- eller stomkortslutning i
bromsspolen

Kontakta var kundtjanst.

Fel rotationsriktning

Servostyrenheten ger fel malvarde

Kontrollera servostyrenheten/omforma-
ren. Kontrollera polariteterna och de in-
stallda malvardena

Forhojd driftstempe-
ratur

For svag dimensionering, nominellt
driftsatt dverskreds.

Kontrollera tekniska data.

Motorn hettar upp vaxeln.

Kontrollera reglagets installning.

Omgivningstemperaturen ar for hog.

Se till att det finns tillracklig kylning.

Forhojt driftsljud

Lagerskador
Skador pa kuggar

Kontakta var kundtjanst.

Forlust av smoérjme-
del

Svettning Torka av smorjmedel som rinner ut och
fortsatt att observera vaxeln. Smoérjme-
del som rinner ut maste upphora snart.

Otatheter Kontakta var kundtjanst.

Hallbromsen slirar

Bromsens hallmoment overskreds

Kontrollera dimensioneringen.

Motorn brummar och
forbrukar mycket
strom

Drivning blockerad

Kontrollera drivningen

Fel i givarledningen

Kontrollera givarledningen

Felaktig parameterinstallning for
reglage

Kontrollera motorparameterinstalining-
arna for servoaktuatorn som anvands

Broms luftas inte

(se fel "Broms luftas inte”)
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Fel

Moijlig orsak

Avhjalpning

Motorn startar inte

Brott i matningsledningen

Kontrollera anslutningarna

Felaktig kabeldragning fran motorn
och/eller givaren

Kontrollera kabeldragningen fér motor-
faserna och motorgivaren

Sakringen har brunnit

Felsdk och byt ut sakringen

Felaktig parameterinstallining for
reglage

Kontrollera motorparameterinstallning-
arna for servoaktuatorn som anvands

Motorskyddet har 16st ut

Kontrollera forekomst av fel. Kontrolle-
ra att motorskyddet ar korrekt installt.

Positionsfel Bristfallig skdrmning i givarledning- |Kontrollera anslutningskabelns skarm-
en ning
Felimpuls fran broms, bromsens Kontrollera skyddskopplingen (exem-
skyddskoppling ar felaktig eller sak- |pelvis varistor) for bromsen i omforma-
nas ren
fel pa mekanisk koppling mellan mo- | Kontakta var kundtjanst.
toraxeln och givaren
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9 Bilaga

9.1 Angivelser for montering vid en maskin

For sarskilda tillampningar: kontakta WITTENSTEIN alpha GmbH.

9.1.1 Uppgifter for montering med ganghal

Bilaga

Typ/ Halcir- Antal x gangor Atdragningsmoment
storlek | kel @ [1x [mm] [Nm]
axenia | mm] Hallfasthetsklass Ax-80
value

AVF 1 62 4 x M5 4,91

AVF 2 80 4 x M6 8,42

AVF 3 108 4 x M10 40

Tab. 11: Angivelser for montering vid en maskin

9.2 Atdragningsmoment for vanliga gangstorlekar i allman maskinbyggnad

De angivna atdragningsmomenten for skaftskruvar och muttrar ar framraknade varden och baseras pa

foljande forutsattningar:
Berakning enligt VDI 2230 (utgava 11/2015)
Friktionstal fér gangor och kontaktytor u=0,10

— Utnyttjande av strackgransen 90 %

— Vridmomentverktyg typ Il klasserna A och D enligt ISO 6789

Instaliningsvardena ar avrundade varden enligt gangse skalindelningar eller installningsmajligheter.

Viktigt
Stall in dessa varden exakt pa skalan.
Atdragningsmoment [Nm] fér ginga
Hallfast- M3 | M4 | M5 | M6 | M8 | M10 | M12 | M14 | M16 | M18 | M20 | M22 | M24
hetsklass
Skruv/mutter
8.8/8 1151264 | 52 | 90 (215|425 |73,5| 118 | 180 | 258 | 362 | 495 | 625
10.9/10 1,68 | 3,88 | 7,6 | 13,2 (32,0(625| 108 | 173 | 264 | 368 | 520 | 700 | 890
12.9/12 1,97 | 455 | 9,0 | 154 (37,5 |73,5| 126 | 202 | 310 | 430 | 605 | 820 | 1040

Tab. 12: Atdragningsmoment fér skaftskruvar och muttrar
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9.3 Atdragningsmoment for vanliga gangstorlekar vid rostfria skruvférband
De angivna atdragningsmomenten for skaftskruvar och muttrar ar framraknade varden och baseras pa
féljande forutsattningar:
— Berakning enligt VDI 2230 (utgava 11/2015)
—  Friktionstal fér gangor och kontaktytor u=0,10
— Utnyttjande av strackgransen 90 %
—  Galler endast for:
o Skruvar enligt ISO 4762, ISO 4014, ISO 4017
o Multtrar enligt ISO 4032, ISO 4033

Installningsvardena ar avrundade varden enligt gangse skalindelningar eller installningsméjligheter.

Viktigt

Stall in dessa varden exakt pa skalan.

Atdragningsmoment [Nm] fér gédnga

Hallfast- M3 M4 M5 | M6 | M8 | M10 | M12 | M14 | M16 | M18 | M20 | M22 | M24
hetsklass
Skruv/
mutter

Ax-50 0,376 | 0,868 | 1,72 1295 | 7,2 | 14,0|24,0|38,5|59,0|82,0| 115 | 157 | 199
Ax-70 0,806 | 1,86 | 3,68 | 6,4 | 15,2 |30,0|51,5|83,0| 127 | 176 | 248 | 336 | 425
Ax-80 1,07 | 2,48 |491| 84 |20,5|40,0 69,0 111 | 169 | 234 | 330 | 450 | 570

Tab. 13: Atdragningsmoment fér skruvar och muttrar i austenitiskt stal
9.4 Tekniska data
Tekniska prestanda data finns i databladet for den aktuella produkten.

9.4.1 Tekniska data for resolver

Orderkod: AVF XXXX-XXXXXXX-XRXXXXXXX=XXX
Storlek Storlek 15
Typ TS2620 N21 E11
Polpartal 1
Ingangsspanning 7 Ve 10 kHz
Utvaxlingsforhallande 05+5%
Fel +10"1ax
Nollspanning 20 MVt max
Fasforskjutning 0° nominell
Impedans ZR0 70 +j 100 ohm
Impedans ZS0 180 + j 300 ohm
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Orderkod: AVF XXXX=XXXXXXX=XRXXXXXXX=XXX

Impedans ZSS 175 +j 257 ohm

Max. driftstemperatur 155 °C

Tab. 14: Tekniska data for resolver

9.4.2 Tekniska data for HIPERFACE® absolut enkoder, singleturn

HIPERFACE® absolut enkoder, singleturn

Orderkod AVF xxxX=XXXXXXX=XNXXXXXXX=XXX

Typ SKS36S
Driftsspanning 7-12V
Granssnitt HIPERFACE®
Antal sin/cos-perioder per varv 128
Upplosning per varv 4096 (12 bitar)
Antal Multiturnvarv -
SIL-niva SIL2

Tab. 15: Tekniska data for HIPERFACE® absolut enkoder, singleturn

9.4.3 Tekniska data for HIPERFACE® absolut enkoder, multiturn

HIPERFACE?® absolut enkoder, multiturn

Orderkod AVF xXXX=XXXXXXX=XKXXXXXXX=XXX

Typ SKM36S
Driftsspanning 7-12V
Granssnitt HIPERFACE®
Antal sin/cos-perioder per varv 128
Upplésning per varv 4096 (12 bitar)
Antal Multiturnvarv 4096 (12 bitar)
SIL-niva SIL2

Tab. 16: Tekniska data for HIPERFACE® absolut enkoder, multiturn

9.4.4 Tekniska data for HIPERFACE DSL® absolut enkoder, singleturn

HIPERFACE DSL® absolut enkoder, singleturn

Orderkod AVF XxXXX=-XXXXXXX=-XGXXXXXXX-XXXPXG XXXX=-XXXXXXX=XGXXXXXXX=XXX

Typ EKS36
Driftsspanning 7-12V
Granssnitt HIPERFACE DSL®
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HIPERFACE DSL® absolut enkoder, singleturn

Orderkod AVF XXXX=XXXXXXX=XGXXXXXXX-XXXPXG XXXX=XXXXXXX=XGXXXXXXX=XXX

Antal sin/cos-perioder per varv —

Upplosning per varv 1.048.576 (20 bitar)

Antal Multiturnvarv -

SIL-niva SIL2

Tab. 17: Tekniska data for HIPERFACE DSL® absolut enkoder, singleturn

9.4.5 Tekniska data for HIPERFACE DSL® absolut enkoder, multiturn

HIPERFACE DSL® absolut enkoder, multiturn

Orderkod AVF xXXX=XXXXXXX=XHXXXXXXX=XXX

Typ EKM36
Driftsspanning 7-12V
Granssnitt HIPERFACE DSL®

Antal sin/cos-perioder per varv -

Upplosning per varv 1.048.576 (20 bitar)
Antal Multiturnvarv 4096 (12 bitar)
SIL-niva SIL2

Tab. 18: Tekniska data for HIPERFACE DSL® absolut enkoder, multiturn

9.4.6 Tekniska data for EnDat 2.1 absolut enkoder singleturn

EnDat 2.1 absolut enkoder singleturn

Orderkod AVF XXXX=XXXXXXX=XSXXXXXXX=XXX

Typ ECN 1113
Driftsspanning 3,6-14V
Granssnitt EnDat 2.2/EnDat01
Antal sin/cos-perioder per varv 512

Uppl6sning per varv

8192 (13 bitar)

Antal Multiturnvarv

SIL-niva

Tab. 19: Tekniska data for EnDat 2.1 absolut enkoder singleturn
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9.4.7 Tekniska data for EnDat 2.1 absolut enkoder multiturn

EnDat 2.1 absolut enkoder Multiturn

Orderkod AVF xxxx=XxxXXXXX=XMXXXXXXX=XXX

Typ EQN 1125
Driftsspanning 3,6-14V
Granssnitt EnDat 2.2/EnDat01
Antal sin/cos-perioder per varv 512

Upplésning per varv

8192 (13 bitar)

Antal Multiturnvarv

4096 (12 bitar)

SIL-niva

Tab. 20: Tekniska data for EnDat 2.1 absolut enkoder multiturn

9.4.8 Tekniska data for EnDat 2.2 absolut enkoder singleturn

EnDat 2.2 absolut enkoder singleturn

Orderkod AVF XXXX=XXXXXXX=XFXXXXXXX=XXX

Typ

ECN 1123

Driftsspanning

3,614V

Granssnitt

EnDat 2.2/EnDat22

Antal sin/cos-perioder per varv

Upplésning per varv

8.388.608 (23 bitar)

Antal Multiturnvarv -

SIL-niva SIL2

Tab. 21: Tekniska data for EnDat 2.2 absolut enkoder singleturn

9.4.9 Tekniska data for EnDat 2.2 absolut enkoder multiturn

EnDat 2.2 absolut enkoder Multiturn

Orderkod AVF xxXXX=XXXXXXX=XVVXXXXXXX=XXX

Typ

EQN 1135

Driftsspanning

3,6-14 'V

Granssnitt

EnDat 2.2/EnDat22

Antal sin/cos-perioder per varv

Upplésning per varv

8.388.608 (23 bitar)

Antal Multiturnvarv

4096 (12 bitar)

SIL-niva

SIL2

Tab. 22: Tekniska data for EnDat 2.2 absolut enkoder multiturn
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9.4.10 Tekniska data for HIPERFACE® absolut enkoder, singleturn (kompatibel med Rockwell)

HIPERFACE® absolut enkoder, singleturn (kompatibel med Rockwell)

Orderkod AVF XXXX=XXXXXXX=XEXXXXXXX=XXX

Typ SKS36S
Driftsspanning 7-12V
Granssnitt HIPERFACE®
Antal sin/cos-perioder per varv 128

Upplosning per varv

4096 (12 bitar)

Antal Multiturnvarv

SIL-niva

SIL2

Tab. 23: Tekniska data for HIPERFACE® absolut enkoder, singleturn (kompatibel med Rockwell)

9.4.11 Tekniska data for HIPERFACE® absolut enkoder, multiturn (kompatibel med Rockwell)

HIPERFACE® absolut enkoder, multiturn (kompatibel med Rockwell)

Orderkod AVF XXXX=XXXXXXX=XVXXXXXXX=XXX

Typ SKM36S
Driftsspanning 7-12V
Granssnitt HIPERFACE®
Antal sin/cos-perioder per varv 128

Upplésning per varv

4096 (12 bitar)

Antal Multiturnvarv

4096 (12 bitar)

SIL-niva

SIL2

Tab. 24: Tekniska data fér HIPERFACE® absolut enkoder, multiturn (kompatibel med Rockwell)

9.4.12 Tekniska data for HIPERFACE DSL® absolut enkoder, singleturn (kompatibel med

Rockwell)

HIPERFACE DSL® absolut enkoder, singleturn (kompatibel med Rockwell)

Orderkod AVF XXXX=XXXXXXX=XJXXXXXXX=XXX

Typ

EKS36

Driftsspanning

7-12V

Granssnitt

HIPERFACE DSL®

Antal sin/cos-perioder per varv

Upplésning per varv

1.048.576 (20 bitar)
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HIPERFACE DSL® absolut enkoder, singleturn (kompatibel med Rockwell)

Orderkod AVF XXXX=XXXXXXX=XJXXXXXXX=XXX

Antal Multiturnvarv

SIL-niva

SIL2

Tab. 25: Tekniska data for HIPERFACE DSL® absolut enkoder, singleturn (kompatibel med Rockwell)

9.4.13 Tekniska data for HIPERFACE DSL® absolut enkoder, multiturn (kompatibel med

Rockwell)

HIPERFACE DSL® absolut enkoder, multiturn (kompatibel med Rockwell)

Orderkod AVF XXXX=XXXXXXX=XPXXXXXXX=XXX

Typ

EKM36

Driftsspanning

7-12V

Granssnitt

HIPERFACE DSL®

Antal sin/cos-perioder per varv

Upplésning per varv

1.048.576 (20 bitar)

Antal Multiturnvarv

4096 (12 bitar)

SIL-niva

SIL2

Tab. 26: Tekniska data fér HIPERFACE DSL® absolut enkoder, multiturn (kompatibel med Rockwell)

9.4.14 Tekniska data for temperaturgivare PTC

PTC STM 160

Orderkod: AXV XXXX=XXXXXXX=XXPXXXXXX=-XXX

Avstangning vid fel
Karakteristikkurva enligt DIN 44081/44082
Temperatur [°C] Motstand [ohm]

<140 20-250
140-155 250-550
155—-165 550-1330
165175 1330—4000

> 175 > 4000

Tab. 27: Tekniska data for temperaturgivare PTC

9.4.15 Tekniska data for temperaturgivare KTY och PT 1000

Typ KTY 84-130 PT 1000

Orderkod: AVF 000X XXXXXX=XXKXXXXXX=-XXX | AVF XXXX=-XXXXXXX=XX T XXXXXX=XXX

Temperatur [°C]
-30 0,391 882,11

Typ. motstand [kohm] Typ. motstand [ohm]
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Typ KTY 84-130 PT 1000
Orderkod: AVF 5000¢-XXXXXXX-XXKXXXXXX-XXX | AVF XXXX-XXXXXXX=XX TXXXXXX-XXX
-20 0,424 921,57
-10 0,460 960,86
0 0,498 1000
10 0,538 1039,03
20 0,581 1077,94
25 0,603 1097,4
30 0,626 1116,73
40 0,672 1155,41
50 0,722 1193,97
60 0,773 1232,42
70 0,826 1270,75
80 0,882 1308,97
90 0,940 1347,07
100 1,000 1385,06
110 1,062 1422,93
120 1,127 1460,68
130 1,194 1498,32
140 1,262 1535,84
150 1,334 1573,25
160 1,407 1610,54
170 1,482 1647,72
180 1,560 1684,78
190 1,640 1721,73
200 1,722 1758,56
Tab. 28: Tekniska data for temperaturgivare KTY och PT 1000
9.4.16 Tekniska data for broms
Orderkod: AVF xxxX-XXXXXXX-XXXXBXXXX-XXX
Enhet AVF 1 AVF 2 AVF 3
Spénning VvV DC 24 24
Stromforbrukning ADC 0,42 0,58
Hallmoment vid 120 °C Nm 0,78 2,86
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Orderkod: AVF XXXX-XXXXXXX=XXXXBXXXX-XXX
Enhet AVF 1 AVF 2 AVF 3
Oppningstid ms 20 30
Stangningstid ms 14 20

Tab. 29: Tekniska data for broms

De angivna 0ppnings- och stangningstiden ar angivna utan extra koppling pa bromsen.

Tips

| regel ska stérningar fran bromskoppling undvikas med en tillsatskoppling, exempelvis en varistor. Ta

hansyn till uppgifterna fran tillverkaren av den servostyrenhet som anvands.

9.4.17 Anslutningskabel och kabelbelaggning

Som standard har servoaktuatorn dppna kabelandar.

Signalkabel for servoaktuatorer med elanslutning, K = kabelférskruvning, 2-kabel

Signalkabel resolver
Orderkod: AVF xxxS-xxxxxxx-x(.)*xxxxKxx-G02
CASI Avxx(.)*-PH000-xHF x-LxxxB
Enkoder (.)* =R
Tvarsnitt Signal Kabel-
farg
250 3 x (2 x AWG28) Sin/S2 vit
Sin-low/S4 brun
Cos/S1 groén
Cos-low/S3 gul
Ref/R1 gra
Ref-low/R2 rosa
6XAWG28 - bl
- rod
- lila
- svart
- vit-gron
- bru__n-
gron
2xAWG24 Temp+ (tillval*) vit-gul
Temp- (tillval®) gul-brun
2xAWG20 - gra-rosa
- rod-bla
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Signalkabel resolver

Orderkod: AVF xxxS-xxxxxxx-X(.)*xxxxKxx-G02
CASI Avxx(.)*-PH000-xHFx-LxxxB
Enkoder (.)* =R

Kabelkonstruktion: 3x(2xAWG28) + 1x6xAWG28 + 1x2xAWG24+ 1x2xAWG20,
vikt: 0,115 kg/m

* bara utféranden med kontaktkonfigurering 1

Tab. 30: Belaggning signalkabel resolver

Signalkabel EnDat 2.1

Orderkod: AVF xxxS-xxxxxxx-X(.)*xxxxKxx-G02
CASI Avxx(:)*-PH000-xHF x-LxxxB
Enkoder (.)* = SIM
Enkoder (:)*=M

Tvarsnitt Signal Kabel-
farg
3 x (2 x AWG28) A vit
A* brun
B grén
B* gul
data gra
data* rosa
6xAWG28 klocka bla
klocka* rod
P-Sense (5V-Sen- lila
se/sensor UP)
M-Sense (0OV- svart
Sense/sensor 0 V)
- vit-gron
- bru"n-
gron
2xAWG24 Temp+ (tillval") vit-gul
Temp- (tillval") gul-brun
2xAWG20 P-enkoder (UP) gra-
rosa
M-enkoder (0 V) rod-bla
Kabelkonstruktion: 3x(2xAWG28) + 1x6xAWG28 + 1x2xAWG24+ 1x2xAWG20,
vikt: 0,115 kg/m
" bara utféranden med kontaktkonfigurering 1
Tab. 31: Beléggning signalkabel EnDat 2.1
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Signalkabel EnDat 2.2
Orderkod: AVF xxxS-xxxxxxx-X(.)*xxxxKxx-G02
CASI Avxx(:)*-PH000-xHFx-LxxxB
Enkoder (.)* = F/W
Enkoder (:)* =W
Tvarsnitt Signal Kabel-
farg
3 x (2 x AWG28) - vit
- brun
- grén
- gul
data gra
data* rosa
6xAWG28 klocka bla
klocka* rod
P-Sense (5V-Sen- lila
se/sensor UP)
M-Sense (0OV- svart
Sense/sensor 0 V)
- vit-gron
- brun-
grén
2xAWG24 Tempr+ (tillval") vit-gul
Temp- (tillval") gul-brun
2xAWG20 P-enkoder (UP) gra-
rosa
M-enkoder (0 V) rod-bla
Kabelkonstruktion: 3x(2xAWG28) + 1x6xAWG28 + 1x2xAWG24+ 1x2xAWG20,
vikt: 0,115 kg/m
" bara utféranden med kontaktkonfigurering 1
Tab. 32: Belaggning signalkabel EnDat 2.2
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Signalkabel HIPERFACE®

Orderkod: AVF xxxS-xxxxxxx-x(.)*xxxxKxx-G02
CASI Avxx(:)*-PH000-xHFx-LxxxB
Enkoder (.)* = N/K/E/V
Enkoder (:)* = KIV

Tvarsnitt Signal Kabel-
farg
250 | 3x(2xAWG28) SIN vit
REFSIN brun
COS grén
REFCOS gul
Data + gra
Data - rosa
6XAWG28 - bla
- rod
- lila
- svart
- vit-grén
- bru._n-
gron
2xAWG24 Temp+ (tillval*) vit-gul
Temp- (tillval®) gul-brun
2xAWG20 7-12V gra-rosa
GND rod-bla

Kabelkonstruktion: 3x(2xAWG28) + 1x6xAWG28 + 1x2xAWG24+ 1x2xAWG20,
vikt: 0,115 kg/m

* bara utféranden med kontaktkonfigurering 1

Tab. 33: Belaggning signalkabel HIPERFACE
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Kraftkabel for servoaktuatorer med elanslutning, K = kabelforskruvning, 2-kabel

Kraftkabel

Orderkod: AVF xxxS-xxxxxxx-X(.)*xxxxKxx-G02
CAPO AVxxU-PH015-xHFx-LxxxB
Enkoder (.)* = R/S/M/F/W/N/K/L/D/E/V

250

Tvarsnitt Signal Ledare
Kabelfarg Markning
4 x 1,5 mm? U svart U/LA1
\Y svart V/IL2
w svart W/L3
Skyddsledare gron-gul -
2x0,75 mm? Broms+ (tillval) svart 5
Broms- (tillval) svart 6
2 x 0,34 mm? Temp+ (tillval*) bla -
Temp- (tillval®) vit -

Kabelkonstruktion: 4G1,5+(2x0,34)+(2x0,75)+ihalig ledare,
vikt: 0,25 kg/m

* bara utféranden med kontaktkonfigurering 4

Tab. 34: Belaggning kraftkabel

Tips

Folj anvisningarna for rotationsriktning ( se kapitlet 9.4.19 Rotationsriktning).
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Hybridkabel for servoaktuatorer med elanslutning, C = kabelforskruvning, 1-kabel

Hybridkabel

Orderkod: AVF xxxS-xxxxxxx-X(.)*xxxxCxx-G02
CAHY Avxx(:)*-PH015-xHFx-LxxxB
Enkoder (.)* = G/H/J/IP
Enkoder (:)* = H/P

250

Tvarsnitt Signal Ledare
Kabelfarg Markning
4 x 1,5 mm? U svart U/L1
\Y svart VIL2
w svart W/L3
Skyddsledare gron-gul -
2x0,75 mm? Broms+ (tillval) svart 5
Broms- (tillval) svart 6
2 x 0,34 mm? Us/DSL+ vit -
GND/DSL- bla -

Kabelkonstruktion: 4G1,5+(2x0,34)+(2x0,75)+ihalig ledare,
vikt: 0,25 kg/m

Tab. 35: Belaggning hybridkabel

Tips

F&lj anvisningarna for rotationsriktning ( se kapitlet 9.4.19 Rotationsriktning).

9.4.18 Stromtalighet for kablar

Vid omgivningstemperaturer upp till +40 °C galler foljande for kablar enligt DIN EN 60204-1 tabell 6 for
dragningstyp C:

Kontinuerlig stillestandsstrom Kabel
0-15 Aest 4 x 1,5 mm?
15-21 A 4 x 2,5 mm’
21-36 A 4 x 6 mm?
36-50 A 4 x 10 mm?
50—66 Ay 4 x 16 mm?

Tab. 36: Stromtalighet for kablar

sv-42 1000121205 Revision: 02
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Bilaga

OBSERVERA

Kabellangden far inte 6verskrida 50 m.

9.4.19 Rotationsriktning

Servoaktuatorerna har foljande rotationsriktning i standardversionerna:

HIPERFACE DSL® (G/H/J/P)

Enkoder Kontaktkonfigurering Rotationsriktning
vid fasfoljd U-V-W *
Resolver (R) 1/4
EnDat 2.1 (S/M) 1/4
EnDat 2.2 (F/W) 1/4
HIPERFACE® (N / K/ E | V) 1/4
1

* Folj fasfoliden hos omformaren som du anvander. Rotationsriktningen andras om fasféljden avviker.

Tab. 37: Rotationsriktning axenia

Revision: 02
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